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Wedding Rituals

Russian transcript:

Ильяс: Вот, на том тое, на котором я был, там, когда проходят жених с невестой, рядом идут, вот в европейском формате сзади дети идут и разбрасывают цветочки, да, а у нас, например, они держат за руку невесту, рядом идет ее дружка, скажем... До этого ее, ну, вообще, как... Ее подруги, в принципе, они сидят в одной комнате, ее наряжают... Там все это проходит по традициям, определенные песни поют там Аққу, Гәкку, в общем, такие песни, ее наряжают там, с ней, типа, вот так-то так-то, одевают... Она, в принципе, ничего не делает абсолютно. Она сидит, и подруги ее готовят к свадьбе. Потом они ее выводят. Ее младшие сестренки берут ее за руку, если у нее есть или другие чьи-то сестренки, берут за руку и приводят к жениху. Жених стоит один. Ну, в европейском формате, это совсем по-другому как бы. Вот. После этого, когда они садятся за стол, рядом сидят дружка с невестой и как бы дружка, он должен быть с домброй. То есть, ну как, развлекать, кто там есть вот в этом шаныраке. Вот. Ну, так все, в принципе, в европейском формате.
А потом под конец, я сам не видел до этого никогда. Это, может, южный вариант такой, называется Тойбастар. Тойбастар - это когда, в общем, за каждым столом, где сидит по 30, по 40 человек, на каждый стол приносят большой мешок с подарками. Большой мешок с подарками. Ставят на стол и все, уходят. После этого как бы, ну... самая старшая, скажем, женщина 
Алма: за этим столом.

Ильяс: за этим столом, да, она должна раздать все мешки, ну, раскрыть мешок, посмотреть на подарки и каждого не обидеть и сказать при этом какое-то слово. Вот, допустим, вот я сижу за столом, и, так сказать, старшая женщина, достает, скажем, видит там, ну, часы, скажем, видит наручные часы и говорит: "Вот, Ильяс, это тебе, потому что я заметила, что у тебя часов нет, теперь у тебя будут часы."
Алма: То есть, она еще должна знать, кому какой подарок подарить?..

Ильяс: Да. Да, да, да. Допустим, видит, что лежит, скажем, ну, не знаю там, набор косметики, да, скажем... Но и в то же время не обидеть. Допустим там, набор косметики и, ну, что говорят, когда косметику там... можно сказать, что ты такая страшная, так кажется, нет ... Поэтому она говорит, вот допустим: "У тебя растет дочка, чтобы она выглядела хорошо и красиво, чтобы, вот набор косметики", скажем.  Ну, все в этом духе.

English translation:

Ilyas: So, at this wedding that I attended, there, when the groom and bride came, walking next to each other in the European style…the children following and throwing flowers. Yes, for example, in our culture, they hold the bride by hand, her friends walk beside her…Let’s say…before this she, well, in general, as…her friends, in fact, they sit in one room, helping the bride get ready…Everything goes by traditions there. They sing certain songs, like Akku, Gakku
, in fact, these sorts of songs… They help her get ready, like help her dress and stuff…She, in fact, doesn’t do anything at all. She sits and her friends prepare her for the wedding. Then they bring her out. Her younger sisters take her by hand, if she has any, or somebody else’s sisters take her by hand and bring her to the groom. The groom stands alone. But in European format, it is completely different, kind of…So, after this, when they sit at the table, the groomsman sits next to the groom and the bride and he should have a dombra
 in order to entertain those who are in this particular shanyraq
. Well, everything else is basically in a European format. And then at the end I have never seen it myself. This is, maybe, a southern version, it is called Toybastar
. Toybastar is when, in general, about 30, 40 people are around each table. To each table they bring a big bag with gifts…a big bag with gifts. They put it on the table and that’s it. They leave. After that kind of, well…the oldest, let’s say, woman… 
Alma: …at the table.

Ilyas: …at this table. Yes, she must distribute the bag, well, open the bag, look at the gifts and not to offend each person and at the same time say something. So, let’ say, I am sitting at the table and, so to say, the elder woman gets, let’s say, sees that there is a watch. Let’s say, sees wrist watch and says, “So, Ilyas, this is for you, because I noticed that you don’t have a watch. Now you will have a watch”.

Alma: That’s to say, she has to know what to give to whom?
Ilyas: Yes, yes, yes, yes. For example, she sees, what is there, let’s say, well, I don’t know, a cosmetics set, yes, for example…but at the same time not to offend. For example, a set of cosmetics and, well, what they say, when there is cosmetics…you can’t say, kind of you are so ugly, seems so, no…that’s why she says, for example, “Your daughter is growing, so that she would look nice and beautiful, here is a set of cosmetics”, for example. So, all types of things of this sort... 
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� Akku, Gakku – names of songs, traditionally sung on weddings.


� Dombra - national musical instrument.


� Shanyraq – the top round part of a yurt, a rim or a crown.


� Toybastar – (literally: a beginning of wedding) originally a wedding starts with a special song either composed for this particular wedding or any other famous celebration songs. Nowadays the original meaning of toybastar is interpreted in different ways like one described in the text.





